
Друзья.

 

...

Каким-то образом место захоронения оказалось совершенно нетронутым. Несмотря на то, что
под Курортом был лес, растрескавшаяся земля и скалы, последнее пристанище Семьи Астрея
всё ещё было на месте. Памятник моей трусости по-прежнему возвышался.

Я не знала, испытывать ли мне облегчение или досаду.

Если Бедствие не могло стереть моё прошлое, то какая у меня была надежда исправить его
самостоятельно?

- Ух ты, как повезло! Не могу поверить, что так быстро нашла тебя! - Я не ожидала такого
внезапного вторжения, что было удивительно, учитывая остроту моих чувств. Возможно, я
притупила инстинкты. В конце концов, когда-то в Подземном Курорте я прикладывала все
усилия, чтобы слышать, видеть и ничего не чувствовать. - Я думала, мне придётся потратить
целый час, чтобы разыскать тебя! Смешно, правда?

- ... - Я не знала, что сказать. Каори Оримото была полярной противоположностью Хачимана.
Весёлая, ясноглазая и очень энергичная. Она встретила его с безмерной улыбкой и едва
сдерживаемой радостью. Несмотря на его собственные слова, я была уверена, что Хачиман был
ближе к ней, чем говорил. Эти двое слишком сильно дополняли друг друга. Это расстраивало. -
Ты нашла меня, Оримото-сан. Я тебе нужна для чего-то?

- Оримото! Боже, не надо быть со мной такой формальной! Зови меня Каори! - Оримото быстро
зашагала вперёд. Лёгкие шаги стучали по грязи. Очень хорошие движения. Очень
внимательные. Быстрые и короткие. Полные энергии и всегда на грани полёта. Как я поняла,
чтобы компенсировать вялую и расчётливую походку Хачимана. - Любой друг Хикигая-куна -
мой друг!

- ... - Друзья. Дружила ли я с Хачиманом? Правда, когда Кранел принёс его без сознания в
комнату, моё сердце замерло. Уверена, что забыла дышать, пока не увидела, как вздымается
его грудь, и не расслабилась, пока не услышала биение его сердца. Мне казалось, что я почти
вернулась в Подземный Курорт, перед глазами была сцена, как мои друзья падают и больше не
поднимаются. Почему я не вызвалась помочь им в борьбе с Голиафом? Одолжить им свой
опыт? Я могла бы многое сделать с Катастрофой. Разве не это быть другом? - ...Не думаю, что
такой титул можно приписать мне, Оримото-сан.

- Что? - Оримото нахмурила брови. Под чёлкой волнистых волос в глазах девушки мелькнуло
разочарование. Но оно быстро угасло, сменившись весельем и напыщенностью. Одна её рука
лежала на бедре, а другая виляла перед моим лицом. - Послушай, юная мисс, я не знаю, кто



ты, но ты точно друг Хикигая-куна, что бы ты или он ни думали!

Я хотела возразить, но Оримото, похоже, была не в настроении позволять мне говорить. Однако
часть меня почувствовала облегчение от её слов.

- Хикигая не любит признаваться в том, что дружит с кем-то, или вообще заботится о людях, но
очевидно, что он заботится о тебе, своих учениках и этой амазонке! - Оримото быстро надулась
и покачала головой. - И ты здесь, оберегаешь его, как и подобает другу! Значит, он тебе
небезразличен! - Аргумент был не слишком удачным. По правде говоря, он был почти излишне
грубым. Это было очень далеко от обычной манеры разговора Хикигаи. - Значит, ты его друг, и
точка!

Странно, но при всей непрозрачности рассуждений я не могла не почувствовать ни малейшего
облегчения, услышав эти слова.

Хачиман был жив. Он жил и дышал по сей день. Я охраняла его, защищала в этот самый
момент.

Я не была тем, кого защищали, не в этом ли был весь смысл?

_________________________________________________________
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